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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1996 m. birzelio 28 d.

i§ esmés pripazjstantis dokumenty, pateikty nuodugniai patikrinti dél kvinoksifeno galimo jraSymo
i Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka I prieds,
iSsamumg

(tekstas svarbus EEE)

(96/457 [EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka (')
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
96/12/EB (), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi Direktyvoje 91/414/EEB yra numatyta parengti regist-
ruoty pesticidy veikliyjy medziagy Bendrijos sgras;

kadangi 1995 m. rugpjiacio 1 d. DowElanco Europe pateiké
Jungtinés Karalystés institucijoms dokumentus, kad | direktyvos
[ prieda buty jrasyta veiklioji medziaga kvinoksifenas; kadangi
Jungtinés Karalystés institucijos pateiké Komisijai dokumenty
i$samumo pirmojo patikrinimo rezultatus dél II priede numa-
tyty duomeny ir informacijos reikalavimy, o bent vieno augaly
apsaugos produkto, savo sudétyje turin¢io minimos veikliosios
medziagos, atveju — direktyvos IIl priedo reikalavimy; kadangi
veliau pagal 6 straipsnio 2 dalies nuostatas pareiskéjas pateiké
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms dokumentus;

kadangi Komisija perdavé dokumentus Augaly sveikatos nuola-
tiniam komitetui ,teisés akty“ darbo grupés 1996 m. kovo
20 d. vykusiame susitikime, kuriame valstybés narés patvirtino,
kad dokumentus gavo;

() OLL 230,1991 8 19, p. 1.
() OLL 65,1996 3 15, p. 20.

kadangi direktyvos 6 straipsnio 3 dalyje reikalaujama Bend-
rijos lygiu patvirtinti, kad dokumentai i§ esmés atitinka II priede
numatytus duomeny ir informacijos reikalavimus, o bent vieno
augaly apsaugos produkto, savo sudétyje turin¢io minimos
veikliosios medziagos, atveju — direktyvos III priede numatytus
reikalavimus;

kadangi toks patvirtinimas yra batinas, kad baty atliktas
nuodugnus dokumenty patikrinimas, o taip pat, kad valstybéms
naréms bty suteikta galimybé iSduoti laiking registracija
augaly apsaugos produktams, savo sudétyje turintiems Sios
veikliosios medziagos, deramai atsizvelgus | direktyvos
8 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas, ypac i salyga i$samiai
jvertinti veikligja medziaga ir augaly apsaugos produktg pagal
direktyvos reikalavimus;

kadangi toks sprendimas nepanaikina galimybés prasyti
pareiskéjo pateikti papildomus duomenis arba informacija, jei
nuodugnaus patikrinimo metu paaiskéty, kad tokia informacija
arba duomenys yra reikalingi sprendimui priimti;

kadangi valstybés narés ir Komisija susitar¢, kad Jungtiné Kara-
lysté tes i8samy dokumenty rinkinio tyrimg ir kiek jmanoma
greiciau, bet ne véliau kaip per metus, pateiks Komisijai savo
tyrimy i$vadas kartu su rekomendacijomis dél jtraukimo arba
nejtraukimo ir visas su tuo susijusias salygas; kadangi, gavus $ig
ataskaita, visy valstybiy nariy ekspertai tgs iSsamy tyrimg
Augaly sveikatos nuolatiniame komitete;
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kadangi Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

DowElanco Europe Komisijai ir valstybéms naréms pateikti doku-
mentai dél kvinoksifeno kaip veikliosios medziagos jrasymo j
Direktyvos 91/414[EEB I prieds, kurie 1996 m. kovo 20 d.
buvo perduoti Augaly sveikatos nuolatiniam komitetui, yra
laikomi i§ esmés atitinkanciais II priede numatytus duomeny ir
informacijos reikalavimus, o augaly apsaugos produkto, savo
sudétyje turincio minimos veikliosios medziagos, atveju —direk-
tyvos Il priedo reikalavimus.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1996 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Ritt BJERREGAARD

Komisijos narys



